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Bc. Valérie Smoldkova ve své diplomové prace nazvané Vyuka gramatiky v kontextu literdrniho dila V. Hugo — Bidnici
prozkoumava didakticky potencial jmenovaného romanu pro vyuku jednoho z ,nejoblibenéjsich” jazykovych
prostfedkl — pomérovano obecnym povédomim o tom, Ze udit se jazyk znamenad pravé , délat gramatiku”. Toto snad
stdle méné casto platné klisé autorka nepodporuje, naopak, cilem je ji ukazat, jak Ize vyuku gramatiky opfit o literarni
text a dodat tak hodindm jazyka vnitfni vztahovost a provazanost. To mlZe mit jak pozitivné motivacni, tak
pedagogicky dopad na Zaka a proces uleni (se) jazyka, nebot béhem jedné aktivity se tak rozviji hned dvé oblasti
(jazykova i kulturni). Jak se autorce podafilo vyse uvedeny cil spinit?

Prace je rozdélena do 4 kapitol. Prvni tfi predstavuji teoretickou (zejména argumentacni) pfipravu kapitoly 4, kde
autorka pristupuje k vlastni tvorbé vyukovych list( zaloZzenych na Uryvcich z romanu V. Huga. Prvni kapitola podava
historicky exkurz do tématu vyuziti literdrniho textu ve vyuce. Zavér autorky zni, Ze literatura jako didakticky
prostiedek je v hodindch jazyka zcela legitimni, s ¢imz s ni souhlasime. Odpovida to i tendencim v didaktickém vyuziti
literatury v poslednich minimdlné deseti letech. Druha kapitola se vénuje gramatice jako jazykovému prostredku.
Autorka v ni chce ukazat rGzné pristupy k vyuce gramatiky, které pak budou vyuZity v praktické ¢asti prace. Trojlistek
,uvodnich” kapitol pak zakoncuje analyza vyuZiti romanu Bidnici v u€ebnicich a dalSich didaktickych materidlech,
kterou chce autorka dokdzat vhodnost vybéru pravé tohoto dila k vyuce dnesni gramatické normy.

Posledni a pro praci nejzasadnéjsi kapitola pak ctenafi predklada popis pracovnich listll zaloZzenych na uryvcich
z Hugovych Bidnik(. Autorka jich zpracovala deset a postupné se v nich zaméfuje na gramatické jevy pro Uroven B1-
B2 dle CECR (zejména z oblasti morfologie slovesa). Samotné pracovni listy ve formé vyuZitelné ve vyuce pak autorka
uvadi v pfilohach.

NeZ se budeme vénovat hodnoceni zpracovaného obsahu, zmifnme, Ze po formalni strance obsahuje vSechny nutné
¢asti mimo francouzsky psaného resumé, které je nutno dodat béhem obhajoby, a to alespon v rozsahu 5-10 stran.
Pozndmkovy aparat, abstrakt, ¢lenéni prace i bibliografie jsou ale zpracovany peclivé. Jazykova uroven dle nds
odpovida normé diplomové prace.

Pokud se podivame detailnéji na pracovni listy, tedy hlavni pfinos a zaroven cil prace, miZzeme konstatovat, Ze
autorka zvolila prakticky orientovany pfistup, ktery je vlastni jiz praktikujicimu uciteli, kterou Bc. Valérie Smolakova
je. Lze se samoziejmé ptat, zda jednotlivé Uryvky a na né navazané aktivity opravdu zajistuji splnéni vytycenych cild,
to se ale bez reflexe realného poufZiti ve vyuce, kterou prace neobsahuje, nikdy nedozvime. Z vlastni zkuSenosti se
nam ale pracovni listy zdaji zpracovany realisticky, vyuku dle nich si dokdZzeme predstavit.

Z(stava tak otazka, proc zrovna Hugo a jeho Bidnici a nikoli néjaky soucasnéjsi frankofonni autor. Autorka se k této
vytce v textu nékolikrat vyjadruje, ale i tak bych si jeji argumentaci rad znovu poslechl béhem obhajoby, ke které
praci doporucuji. Byl bych ale rad, pokud by komisi doporucila i jiné autory a dila, které by pripadné k vyuce
gramatiky zvolila, pokud by roman Bidnici zaky nezaujal. Jako druhé téma pro obhajobu navrhuji reflexi obtizi pfi
pripravé didaktického materialu. Co bylo pfi koncipovani pracovnich listd nejobtiznéjsi? Konec¢né bychom se mohli
pozastavit i nad tim, jak Bidniky vyuZivaji autorkou zminované ucebnice a jak ona. Je v téchto pojetich néjaky zasadni
rozdil?
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